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Deklaracja wtasciwosci uzytkowych online pod adresem www.kaldewei.com/QMWN0611007_18022020

13 KDW001 Duschwanne Persdnliche Hygiene DIN EN 14527:2006+A1:2010

13 KBW0O1 Badewanne Persdnliche Hygiene DIN EN 14516:2006+A1:2010
13 KWT001 Waschbecken Persdnliche Hygiene DIN EN 14688:2006
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GWARANCJA

Stal emaliowana KALDEWEI wyrdznia sie wyjatkowa trwatoscia. W zwiazku z tym na zakupiona wanne,
powierzchnig prysznicowa lub umywalke udzielamy Paistwu 30-letniej gwarancji producenta. Gwarancja
ta stanowi dodatkowe Swiadczenie naszej firmy jako producenta na rzecz klienta, zgodnie z opisanymi w
niniejszym dokumencie warunkami gwarancji.

Przedmiot

Gwarancja obejmuje wady produktu, co do ktérych mozna udowodnic, ze powstaty na skutek btedéw konstruk-
cyjnych lub fabrycznych i ktére negatywnie wptywaja na wtasciwosci uzytkowe wanny, powierzchni prysznicowej
lub umywalki.

« W przypadku produktu z powierzchnig uszlachetniona gwarancja obejmuje takze wykonczenie powierzchni. Gwa-
rancja nie dotyczy powtok z wykoriczeniem przeciwposlizgowym, petnym wykoriczeniem przeciwposlizgowym i
KALDEWEI SECURE PLUS.

« W przypadku uzasadnionej wady firma KALDEWEI spetni swoje zobowigzanie gwarancyjne wedtug wiasnego
uznania poprzez naprawe lub wymiane produktu na inny badz zwrot réznicy wartosci. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje dalej idacych roszezen, zwtaszcza wszelkiego rodzaju roszczeri odszkodowawczych, kosztow montazu i
demontazu produktu oraz kosztéw transportu wymienianego produktu.

Gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy miejsce montazu produktu znajduje sie na terenie Unii Europejskiej
oraz Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Warunki

Gwarancja obowiazuje tylko wowczas, jesli produkt zostat zamontowany przez specjalistyczna firme instalacyjna,
w sposéb zgodny ze wszystkimi odno$nymi przepisami, w tym wskazéwkami dot. bezpieczenstwa oraz instrukcja
montazu produktu

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niefachowych lub dokonanych w péZniejszym czasie modyfikacji produktu.

Gwarancja nie obejmuje elementéw dobudowanych oraz uszkodzen produktu spowodowanych przez takie ele-
menty.

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku uzytkowania produktu w sposob niezgodny z przeznaczeniem.

+ Warunkiem uzyskania $wiadczenia gwarancyjnego jest prawidtowe uzytkowanie produktu oraz wtasciwa pielegna-
cja powierzchni emaliowanej, w tym powtok z powierzchnig uszlachetniona. Z tego wzgledu nalezy przestrzegaé
podanych tutaj wskazéwek dotyczacych czyszczenia i pielegnacii.

Okres gwarancji

Gwarancja obowiazuje przez okres 30 lat od daty zakupu. Dlatego prosimy zadbac o to, aby sprzedawca potwierdzit
date zakupu w niniejszej karcie gwarancyjnej.

Uzasadnione wady nalezy zgtosi¢ firmie KALDEWEI na pi$mie w ciagu 4 tygodni od ich wykrycia, przedstawiajac
wypetniong karte gwarancyjna i oryginat dowodu zakupu.

Okres gwarancji nie ulega wydtuzeniu po realizacji Swiadczenia gwarancyjnego.

Pozostate informacje

+ Obowiazuje prawo Republiki Federalnej Niemiec, z wytaczeniem Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach
migdzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG)

« Opisana w tym dokumencie gwarancja producenta nie narusza uprawniefi ustawowych w stosunku do sprzedawcy
w przypadku wady towaru.

« Gwarancja producenta TRACI WAZNOSC w przypadku nieprzestrzegania wskazowek dot. montazu, dotaczonych do
produktu wskazéwek dot. bezpieczefistwa i instrukcji montazu, uszkodzer produktu spowodowanych niewtasci-
wym montazem oraz wszelkiego rodzaju nieuzgodnionych z nami modyfikacji produktu.



WSKAZOWKI DOT. PIELEGNACII

Stal emaliowana KALDEWEI

Po skorzystaniu z produktu nalezy sptuka¢ emaliowana powierzchnie woda i wytrze¢ migkka, wilgotna szmatka
lub ircha.

W przypadku ciemnych koloréw zalecamy wytarcie produktu do sucha, aby zapobiec osadzaniu sie kamienia.

Lekkie zabrudzenia mozna usuwac przy uzyciu zwyktych ptynéw do mycia naczyn, $rodkéw czyszczacych gospo-
darstwa domowego, neutralnych Srodkdw czyszczacych lub tagodnych Srodkow do czyszczenia tazienek; silniejsze
zabrudzenia nalezy najpierw namoczy¢. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek podanych na opakowaniu $rodka czysz-
czacego.

Nie dopusci¢ do osadzania si¢ kamienia, dbajac o szczelno$é armatury i usuwajgc pozostato$ci wody po uzy-
ciu. Jesli mimo to na powierzchni utworza sie osady, nalezy je usunaé przy uzyciu letniej mieszanki wody i octu
(w proporcji 1:1, NIE stosowaé koncentratu octowego). Czyszczone miejsce nalezy nastepnie dobrze sptukac. u
octowego).

« W przypadku uzywania oleistych/ttustych kosmetykéw, np. ptukanek do wtoséw, olejkow pod prysznic/do kapieli,

na powierzchni emaliowanej moga pozostawac resztki tych $rodkow. Tego rodzaju zanieczyszczenia zwigkszaja
niebezpieczenistwo poslizgnigcia. Do ich usuwania nalezy uzywac zasadowego $rodka czyszczacego, ktdry usuwa
ttuszcze. Nastepnie powierzchnig nalezy oczysci¢ przy uzyciu $rodka czyszczacego o odczynie kwasnym i sptukaé
woda.

W przypadku uzywania $rodkéw do udrazniania odptywdéw nalezy przestrzegac instrukeji uzycia. Umiescic Srodek

bezposrednio w odptywie. Nie dopusci¢ do rozpryskiwania Srodka na powtoke emaliowana. Jesli do tego dojdzie,
niezwtocznie usunaé Srodek z powierzchni woda.

Przestrzegac takze wskazowek producenta armatury dotyczacych jej pielegnacii.

Do czyszczenia nie nadaja sie Srodki czyszczace zawierajace piasek, o silnych wtasciwosciach $ciernych, silnie
kwasowe lub silnie zasadowe (nieodpowiednie pH <2/5> oraz <8/10> np. koncentrat octowy, zasadowe Srodki
czyszczace z chlorem), wetna stalowa, gabki do szorowania, roztwory proszkéw do prania.

Akcesoria KALDEWEI CARE (dostepno$¢ zalezna od regionu): Do sporadycznego, doktadnego czyszczenia pole-
camy stosowanie $rodka do pielegnacji emalii KALDEWEI, w przypadku silniejszych zabrudzeri - specjalnego
$rodka do czyszczenia emalii KALDEWEI.

Uszkodzenia stali emaliowanej powstate na skutek niewtasciwego obchodzenia sig z powierzchnia mozna w wielu
przypadkach naprawi¢ za pomoca emalii.

Powierzchnia uszlachetniona
(dostepna standardowo w przypadku umywalek, dostepna opcjonalnie w przypadku wanien i po-
wierzchni prysznicowych)

Obowigzuja te same wskazowki dot. pielegnacji co w przypadku stali emaliowanej KALDEWEI. Prdcz tego nalezy
przestrzega¢ podanych w tym miejscu szczegdlnych wskazéwek dot. pielegnacii.

Nie uzywac $ciereczek z mikrowtokien.
Na powtoke nie moga dostac sie nastepujace Srodki: resztki zapraw, klejow do glazury i mas do fugowania, pyt
budowlany, piasek i inne materiaty o dziataniu $ciernym.

Akcesoria KALDEWEI CARE (dostepno$¢ zalezna od regionu): Pasta czyszczaca do emalii KALDEWEI NIE moze by¢
uzywany na powtokach z powierzchnig uszlachetniong.

Wykoriczenie przeciwposlizgowe, petne wykoriczenie przeciwposlizgowe, KALDEWEI Secure
Plus (dostepne opcjonalnie w przypadku wanien i powierzchni prysznicowych)

Wskazowka! Zanieczyszczenia mogg negatywnie wptywaé na antyposlizgowe dziatanie tych powtok. Nalezy dba¢
o staranne czyszczenie, aby trwale zachowaé strukture powierzchni.

Obowiazuja te same wskazowki dot. pielegnacji co w przypadku stali emaliowanej KALDEWEL. Précz tego nalezy
przestrzega¢ podanych w tym miejscu szczegéinych wskazowek dot. pielegnacji.



« Po oczyszczeniu sptuka¢ duza iloscig wody i osuszy¢ powierzchnie, np. Sciagaczkg do prysznicow lub okien. W
przypadku uporczywych zabrudzen mozna uzy¢ miekkiej szczoteczki do rak.
« Nie nalezy uzywac strzepiacych sie Sciereczek ani zwilzonych Sciereczek jednorazowego uzytku.

« Akcesoria KALDEWEI CARE (dostepnos¢ zalezna od regionu): Pasta czyszczaca do emalii KALDEWEI NIE moze byé
uzywany na powtokach z powierzchnia uszlachetniong.

WSKAZOWKI DOT. MONTAZU

Wskazowki!

Nalezy przestrzegac takze wskazowek dot. bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu, ktére sa dotaczone do pro-
duktu lub systemu montazowego.

Produkty nalezy transportowac ostroznie, tylko w oryginalnym opakowaniu. Wtasciwie obchodzi¢ sie z produktami
podczas transportu, rozpakowywania i montazu.

Produkty wykonane ze stali emaliowanej nalezy montowac w ramach tzw. ,biatego montazu” i pozostawic je pod
przykryciem az do momentu zakoriczenia wszystkich prac budowlanych.

Podczas montazu nie nalezy dopuszczaé do kontaktu powierzchni emaliowanej z elementami metalowymi. Dotyczy
to takze montazu odpowiedniego zestawu odptywowego lub odptywowo-przelewowego z uszczelka dwuwargowa.
W przypadku uzywania akcesoriéw lub produktéw innych firm nalezy sprawdzi¢ ich przydatno$¢ i postepowaé
zgodnie z instrukcjami producenta.

Produkt przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢ pod katem prawidtowosci wymiaréw, koloru, dziatania oraz ewen-
tualnych wad.

« Po wykonaniu montazu i podtaczeniu do instalacji wodno-kanalizacyjnej, lecz jeszcze przed ostatecznym zabu-
dowaniem, nalezy przeprowadzi¢ probe odptywu. Nalezy upewnié sig, Ze nastepuje prawidtowy odptyw wody
resztkowej.

Podczas montazu nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu zaprawy lub kleju z powierzchnia pod krawedziami dol-
nymi wanny lub brodzika. Godne polecenia jest zastosowanie tasmy do montazu wanien, np. WES 130. Nalezy
zwrdcié uwage na to, aby materiaty i narzedzia uzywane do montazu odpowiadaty podanym w instrukeji wskazow-
kom. Obejmuja one w szczegdlnoSci przepisy bezpieczeristwa zgodne z odpowiednimi wytycznymi producenta,
a takze czasy suszenia i wentylacji wielosktadnikowych zapraw, klejow i szczeliw.

Przed umieszczeniem trwale elastycznego uszczelnienia spoin nalezy obciazy¢ wanne lub powierzchnig pryszni-
cowa. Element obciazajacy nalezy usunaé dopiero po catkowitym wyschnigciu.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za dodatkowe koszty zwigzane z wadami, ktdre zostaty rozpoznane jesz-
cze przed zabudowaniem produktu. Na instalatorze ciazy obowiazek sprawdzenia i doradztwa kontrahentowi.
Naruszenie tego obowiazku prowadzi do wytaczenia roszczen regresowych.

Uwaga

« W pierwszej kolejnosci nalezy przestrzega¢ krajowych i miejscowych przepiséw dotyczacych instalacji sanitarnych
i elektrycznych oraz przeciwpozarowych. W pierwszej kolejnosci nalezy przestrzega¢ krajowych przepisow dot.
zapobiegania nieszczesliwym wypadkom.

« Zwrdci¢ uwage na wystarczajace zamocowanie, no$nos¢ i statyke. Dobra¢ wtasciwy materiat mocujacy do danego
typu $ciany lub podtogi.
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